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Un lieu exclusif pour les parte-
naires et invites.
An exclusive area for
partners and guests.

Espace a disposition des ath-
letes.

Area available for athletes.

Espace dédié aux 91 bénévoles qui
contribuent & lorganisation et au
bon deroulement du tournoi.

Area dedicated to the 91 volunteers
who help ensure the smooth
running of the tournament.

SALLE - ARBITRES

UMPIRES’ ROOM

Espace de contréle obligatoire avant
chaque match pour la verification des
joueurs et de leur matériel.

Mandatory checkpoint before each
match for player and equipment inspecion

SALLE D’ENTRAINEMENT
TRQINING AREA

ACCREDITATION
ncanmmTlon

10 tables montées en permanence sur un
sol en teraflex rouge pour lechauffement.

Ten tables permanently set up on a red
Teraflex floor for warm-up sessions.

Zone d'accueil pour la réecupéeration des
accreditations.
Area dedicated to accreditation and
participant check-in.
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AIRE DE JEU

FIELD OF PLQV

Salle de compeétition de 1400 m2 -
10 aires de jeux installées dans une
méme salle. 300 places en tribunes.

Competition hall of 1,400 m? featuring
10 playing areas in a single venue and
300 seats in the stands.

Découvrez les boutiques RG Sports
et SQY PING : matériels, equipements
sportifs & souvenirs du tournoi.

Discover the RG Sports and SQY
PING shops: sports equipment and
fournament souvenirs.

RESTAURATION
CnTEPING

Repas locaux et varies. 120 cou-
verts sont assures en méme
femps.

Local and varied meals served.
Capacity: 120 guests at a time.




